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Il prof. Franco Lorenzi è attualmente professore associato presso il 

Dipartimento di Lettere – Lingue, Letterature e Civiltà Antiche e Moderne 

dell’Università degli Studi di Perugia, con inquadramento nel settore scientifico-

disciplinare L/LIN01 (Glottologia e Linguistica). Nel corso della sua carriera 

accademica presso l’Università di Perugia egli ha tenuto corsi di Linguistica 

Generale, Glottologia, Linguistica applicata e Linguistica informatica presso la 

Facoltà di Lettere e Filosofia, per i corsi di laurea in Lettere, Lingue e letterature 

straniere moderne, Lingue e Culture Straniere, Mediazione Linguistica 

Applicata, Lingue e Letterature Moderne e Lingue Straniere per la 

Comunicazione Internazionale. Attualmente insegna Linguistica generale  e 

Linguistica informatica ed è docente di Informatica presso la Scuola di 

Specializzazione in Beni Demoetnoantropologici con sede a Castiglion del Lago 

(Perugia). Ha fatto parte del Collegio docente del dottorato di ricerca in 

Filologia romanza e linguistica generale, con sede amministrativa presso 

l’Università di appartenenza. 

Dal 2009 è stato direttore del LIFU – Laboratorio di Informatica delle 

Facoltà Umanistiche; il LIFU si è trasformato dal 2014 in LIDU – Laboratorio 

Informatico dei Dipartimenti Umanistici) e il prof. Lorenzi ne è tuttora Direttore. 

Il LIDU svolge attività di servizio e di ricerca per i Dipartimenti di Filosofia, 

Scienze Umane, Sociali e della Formazione e Lettere – Lingue, Letterature e 

Civiltà Antiche e Moderne nei vari ambiti dell’informatica umanistica. 

 

 L’attività scientifica del prof. Lorenzi si è sviluppata nell’ambito della 

linguistica generale e della linguistica computazionale, con particolare 

attenzione verso la semantica e l’analisi del lessico. 

Il prof. Lorenzi si è occupato di linguistica cognitiva, con una specifica 

attenzione al rapporto tra linguaggio e relazioni spaziali, sia per quanto concerne 

la descrizione semantica che per i processi inferenziali. Partendo dalla 

Psycholexicology, teoria fra le più importanti del Novecento elaborata da G.A. 

Miller, egli ha proposto un’analisi della codificazione linguistica delle relazioni 

spaziali, in termini di strutture a frame. 

Il prof. Lorenzi ha approfondito lo studio del lessico, delle definizioni e 

del metalinguaggio, e da questi interessi si è sviluppata la sua attività nella 

linguistica informatica. A partire dagli anni Novanta, ha lavorato al  Dizionario 

generale e plurilingue del Lessico Metalinguistico (DLM). Il DLM è una banca 

dati multi-funzionale (attualmente consultabile al sito http://dlm.unipg.it), che 
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raccoglie i risultati di progetti di ricerca di interesse nazionale che hanno 

coinvolto studiosi appartenenti a varie sedi universitarie (Bologna, Cosenza, 

Macerata, Napoli-Istituto Orientale, Palermo, Perugia-Studi, Perugia-Stranieri, 

Udine). Il DLM offre una sintesi lessicologica teoreticamente fondata del 

metalinguaggio delle diverse discipline che si sono occupate del linguaggio e 

delle lingue, nelle diverse epoche, negli autori, nelle opere e nelle scuole più 

significativi. Il DLM è uno strumento computazionale che consente di avere 

insieme un repertorio terminologico, un dizionario specialistico ed un thesaurus, 

ampliando così le possibilità d’uso di un dizionario di macchina. 

 

Principali pubblicazioni scientifiche 

 

1) Su linguaggio e informatica, Alessandria, Ed. Dell’Orso, 1993. 

2) Semantica e processi cognitivi (con contributi di M. Castelli ed A. Alonge), 

Perugia, Margiacchi-Galeno, 2000.  

3) ‘Certain signals might be accepted as properly formed sentences’. 

Definizioni, procedimenti definitori e costruzione del lessico tecnico nella 

linguistica contemporanea’, in Vallini, Cristina (a cura di), Le parole per le 

parole. I logonimi nelle lingue e nel metalinguaggio, Roma, Il Calamo, 2000, 

pp. 377-392. 

4) ‘Nuovi strumenti metalinguistici per l’apprendimento e l’insegnamento 

delle lingue straniere’, in Vergaro, Carla (a cura di), Verso quale CLA? La 

ridefinizione dei ruoli dei Centri Linguistici di Ateneo nella prospettiva dei 

nuovi ordinamenti didattici, Napoli, Edizioni Scientifiche Italiane, 2002, pp. 

137-168. 

5)  (a cura di), DLM - Dizionario generale e plurilingue del Lessico 

Metalinguistico, Roma, Il Calamo 2002. 

6) DLM - Dizionario generale plurilingue del Lessico Metalinguistico: stato 

dell’arte e prospettive di lavoro (in coll. con M. Rossi e A. Buttigli), in Poli D. 

(a cura di), Lessicologia e metalinguaggio, Roma, Il Calamo, 2007, pp. 13-76. 

7) Un software didattico per la terminologia grammaticale  (in coll. con D. 

Lanari), in Lorenzi F. (a cura di), Terminologia grammaticale e metalinguistica 

nell’insegnamento delle lingue straniere, Perugia, Guerra Edizioni, 2008, pp. 

47-54. 

8) Dizionari elettronici e documentazione lessicografica. Ipertesto e testo nel 

Dizionario generale plurilingue del Lessico Metalinguistico, in Facchetti G.M. 

(a cura di), Mlaχ Mlakas Per Luciano Agostiniani, Milano, Arcipelago Edizioni, 

2008, 167-194. 

9)  The General Multilingual Dictionary of Metalinguistic Terminology (in coll. 

con A. De Meo), in Bruti S. – Cella R. – Foschi Albert M. (eds.), Perspectives  

on Lexicography in Italy and Europe, Newcastle upon Tyne, Cambridge 

Scholars Publishing, 2009, pp. 287-320. 

10)  Frasi locative, Perugia, Margiacchi Galeno, 2009. 
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11)  Aule virtuali per l’apprendimento e l’insegnamento delle lingue straniere, in 

Vinti C. (a cura di), Ça a terminé comme ça. La SSIS Lingue Straniere 

dell’Umbria. Un’esperienza positiva, Perugia,Guerra Edizioni, 2010, pp. 23-40. 


